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Przedmowa

Do najmniej uprawianych u nas w literaturze dziedzin nalezy fantastycznosé. Henryk
Rewuski w pewnej serii traktuje historie o duchach, ale po prostu jako bajki dla sta-
rych dzieci; Jan Potocki swq bardzo bujng opowies¢ Rekopis znaleziony w Saragossie, pet-
ng dziwnych przygdd, zakrojonych na arabski sposéb, koriczy racjonalistycznym wykta-
dem, ktéry wszystkie czarnoksigstwa opowiadania tlumaczy w sposéb naturalny; Boh-
dan Drziekonski, najbardziej sklonny do fantastycznosci, wystepuje jako okultysta, nie
za$ jako marzyciel i wizjoner, odczuwajacy tajemnicze analogie zjawisk — niezaleznie od
doktryny.

Stworzy¢ $wiat nowy, barwniejszy od rzeczywistosci, a jednak rzeczywisty jako ma-
rzenie, jako wizja, jako op¢tanie duszy — oto jest motyw istotny literatury fantastycznej.
Nie jest ona ani dydaktyczna, ani symboliczna, ani alegoryczna: to kraina odmienna, cho¢
styczna do czystej fantasmagorii'. W $wiecie wyobrazni jest pewna prawda o kolorycie
specjalnym — prawda psychologiczna. Czasami, jak u Edgara Allana Poe, fantastycz-
noé¢ przybiera cechy, rzekiby$, matematyki; czasami kaprys nieskonczony, bezustan-
ne poszukiwanie rozmaito$ci, samoironia, wreszcie wprost igraszka — kieruje fantasta;
rzeczywisto$¢ go nie zadowala, na tle rzeczywistoéci codziennej tworzy on inng, nieko-
niecznie doskonalszg i wyisza, ale odmienna, szczegblna, barwniejsza; w tragicznosci —
tragiczniejsza, w rado$ci — radodniejsza; prawa natury s przestawione albo raczej ulega-
ja jakim$ wyzszym, poza natura bytujacym, prawom: bezlad pozorny zdarzes, ktére sie
ukazujg oku fantastyka, ma w sobie utajong logike, ze tak powiemy, innej plaszczyzny.

Takim fantastykiem byt Ernest Teodor Amadeusz2 Hoffmann (1776-1822), pisarz nie-
miecki, najwigkszy fantasta z fantastdw; nawet w owym okresie romantycznym, kiedy to
w Niemczech zyli i pisali: Jean Paul, Tieck, Novalis i inni tego typu autorzy — odznaczal
si¢ najbujniejsza pomystowoscig i kolorowoscig fantazji.

E. T. A. Hoffmann urodzit si¢ w Krélewcu w roku 1776 dnia 24 stycznia. Ojciec
jego byl sadownikiem i niezbyt dobrze iyl ze swa zona, corka Doerfera, kobieta chorg,
cho¢ nader zacng. Rodzice rychlo si¢ rozeszli, zwlaszcza gdy ojciec otrzymal stanowisko
w Insterburgu (Instruciu) i przenidst si¢ do tego miasta. Matka z dzieckiem pozostata
w Krélewcu. Brat jej, rowniez sadownik, mieszkal z nig razem i pierwszy zajmowal sie
wychowaniem dziecka. Byt to pedantyczny dziwak, ktéry niemalo tyranizowat chlop-
ca, ale za to uczyl go poczatkéw muzyki, co bardzo wplynelo na rozwdj jego talentu.
Pociecha doé¢ smutnych pierwszych lat zycia Hoffmanna byta jego ciotka, osoba stosun-
kowo mloda, petna dobrego humoru — oraz brat jego babki, stary justycjariusz? Votory,
ktérego Hoffmann péiniej odmalowat w powiesci Majorar. Dziad ten byl, jak to widaé
z nazwiska, pochodzenia wegierskiego — i w ten sposéb Hoffmann, jak wickszo$¢ ludzi
wybitnych, nie byt czystej krwi jednorasowej: byt pét-Niemcem, p6t-Wegrem.

W 6smym roku zycia zaczagt chodzi¢ do szkoly, ktérej rektorem byt Wannowski, mgz
uczony, a kedrego Immanuel Kant zaszczycal swa przyjaznia. Hoffmann poczatkowo nie
nalezal do najlepszych uczniéw, zwlaszcza lacina i greka szly mu nieszczegélnie; chet-

Yantasmagoria — iluzja, fantastyczne obrazy, wizje, réwniez wymieszanie jawy i snu. [przypis edytorski]

2Ernest Teodor Amadeusz — wiadciwie trzecie imi¢ Hoffmanna brzmiato Wilhelm, ale w pdéniejszych latach
przybral on sobie, ku czci Mozarta, imi¢ Amadeusz. [przypis tlumacza]

3justyciariusz (daw.) — oprawca, urz¢dnik powolany do $cigania, przeprowadzenia $ledztwa i sadzenia za-
wodowych zlodziei oraz rabujgcych na drogach. [przypis edytorski]
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nie natomiast oddawal si¢ muzyce, ktérej go uczyl organista Podbielski oraz malarstwu,
w czym mistrzowal mu niezgorszy malarz krélewiecki Seeman. Tu w szkole znalazt réw-
niez przyjaciela: byl to nieco starszy mlodzieniec, Teodor Hippel, ktéry pdiniej zostat
towarzyszem ministra von Hardenberga i nieraz w cigzkich okazjach ratowat Hoftman-
na. Jeszcze w szkole bedac, dopomagal Ernestowi w nauce jezykéw klasycznych. Z in-
nych kolegéw godni uwagi: Faber — muzyk oraz malarz, Matuszewski, pdZniej emigrant
w Paryzu.

W roku 1793 wstapil Hoffmann za porada rodziny na fakultet prawny, co go straszliwie
nudzito; stuchat tez Kanta, ale wyznawal, ze nic go nie rozumie. Probowat pisaé¢ powiesci,
romanse awanturnicze, jak Cornaro (w 3 tomach) lub Der Gebeimnissvolle, ktére zaginely.
Na te czasy przypadla pierwsza jego mito$¢ — do zamgznej uczennicy swej, Kory Hatt,
co stanowilo dramat jego zycia az do malzenistwa w roku 1802.

Te wspomnienia rodzinnego miasta znajdujemy pdiniej w jego opowiesciach, na
przyklad mitoé¢ do Kory w Nocy Sw. Sylwestra itd. — Jako tzw. auskultator sadowy?
pojechat do drugiego brata swej matki, Doerfera w Glogowie, na praktyke sadownicza.
Dom tego urz¢dnika w malym, cichym mieécie stanowil oaz¢ zycia umyslowego i ar-
tystycznego: zamilowanie literatury i muzyki kwitlo tu w pelni; — tu Hoffmann miat
okazje rozwinaé zwlaszcza swoj talent muzyczny i nawet zaczat ukladaé pierwsze kompo-
zycje. Jednoczesnie duzo pracowal nad malarstwem; poniewaz mial w sobie pewien zmyst
ironii — necita go karykatura na wzér Hogartha lub znéw fantasmagorie Jakuba Callota.
Ten ostatni rysownik oddzialal bardzo silnie na wyobrazni¢ Hoffmanna i pierwsze swoje
utwory literackie Hoffman okreslat jako Fantasiestiicke in Callot’s Manier.

W czasie swego pobytu w Glogowie mlody jurysta odbyl podréz do Drezna i do
Pyrmont, gdzie w domu gry stracil znaczng sume; w opowiadaniu Szczgscie w grze za-
chowalo si¢ wspomnienie tej podrézy. W roku 1798 pierwszy raz byt w Berlinie, gdzie
zdal egzamin asesorski i gdzie si¢ spotkal z Hippelem. — Po czym wyznaczono go do
stuzby w nowo nabytych terytoriach pruskich, mianowicie w Poznaniu. Tu Hoffmann,
dzigki swoim talentom i dowcipowi, stal si¢ ulubieicem towarzystwa. Mial tez niema-
to stosunkéw w domach polskich; zwlaszcza zblizyt si¢ z rodzing Trzcinskich. W roku
1802, w kwietniu po$lubil Marie Tekle Michaling Trzcifiska, ktérej nazwisko przelozyt
na niemiecki: Rorer; i krewni jej tez si¢ przezwali Rorer-Trzynsky. Z opowiadan zony
swej ulozyt nowele: Das Geliibde (Slub).

Na balu maskowym w roku 1803 Hoffmann wypuscil caly szereg bardzo zabawnych
karykatur, o$mieszajacych rézne osobistosci miasta Poznania, migdzy innymi za$ dweze-
snego gubernatora, generala von Zastrow. Poniewaz tajemnica autorstwa tych karykatur
rychlo si¢ wydala — rzad miejscowy postanowit ukara¢ Hoffmanna i przeniést go na
gorsze stanowisko, do Plocka. Brak towarzystwa calkiem dobrze oddzialal na miodego
artystg, ktéry jeszcze nie wybral sobie zawodu.

W Plocku Hoffmann gléwnie uprawial muzyke; mianowicie dla sgsiedniego opac-
twa (w Czerwirisku?) komponowal msze, oratoria, sonaty. Dziela te sg dzié nieznane;
poniewaz jednak archiwum opactwa Czerwinskiego znajduje si¢ w bibliotece Zamoy-
skich w Warszawie, mozliwym jest, ze te dziela muzyczne spoczywajg tam posréd innych
pamiatek i byloby to wdzigczne zadanie dla ktdrego z naszych artystéw—muzykéw wydo-
by¢ te utwory z pylu zapomnienia.

W roku 1804, z tytulem radcy Hoffmann z Zong i malg céreczky oraz dwunastoletnia
kuzynka z Poznania (pdiniej zong Egczyckiego?) przybyt do Warszawy, przydzielony do
komisji rzadowej. Warszawa uczynita na Hoffmannie kolosalne wrazenie, jako petne ruchu
i ozywienia, pickne i bogate miasto stoleczne. Referendarz komisji rzadowej, zwierzchnik
Hoffmanna, Hitzig, okazal si¢ dla niego bardzo zyczliwy: otworzyl mu swojg biblioteke
i popieral réine jego dazenia, gléwnie za$ zamiar stworzenia w Warszawie Towarzystwa
Muzycznego. Poczagtkowo miescilo si¢ w patacu Oginskich, pdiniej jednakze przeniesiono
je do patacu Mniszkéw, gdzie Hoffmann sam ornamentowat sale al fresco®. Dnia 3 sierpnia

4auskultator sgdowy — praktykant sadowy. [przypis edytorski]
Sal fresco — technika malarstwa polegajaca na nanoszeniu farby na weigz wilgotny tynk; fresk. [przypis
edytorski]
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roku 1806 Warszawa, dzicki Hoffmannowi, pierwszy raz uslyszala dziela Glucka, Mozarta,
Haydna, Cherubiniego.

Niedlugo jednakze trwalo panowanie pruskie w Warszawie. Wkrétce po bitwie pod
Jena wkroczyta do Warszawy armia francuska, z ksi¢ciem Jézefem i Wybickim na czele.
Imieniem cesarza Napoleona rzad pruski zostal rozwigzany. Zalozono Ksiestwo War-
szawskie. Sady oddane zostaly w rece polskie. Urzednicy pruscy musieli kraj opuscié.
Hoffmann jednakie tak polubit Warszawe, ze jeszcze w niej pozostal; poki mial pienig-
dze (z indemnizacji® francuskiej), siedzial w stolicy: ogladat rewie napoleoriskie, $piewat
u Bernardynéw, dalej pracowal nad Towarzystwem Muzycznym.

W konicu jednak doszed! do ostatecznej nedzy — skorzystal wiec z okazji, ze Francuzi
wysylali pod eskorta swego wojska pruski skarb i wraz z t3 ekspedycja udal si¢ do Poznania,
a potem do Berlina.

Rodzina jego przedtem juz byta w Poznaniu, ale zwolniony z etatu Hoffmann nie miat
srodkéw utrzymania. Okres berlinski z roku 1807 byl najbardziej nieszcz¢$liwy w jego
zyciu.

Raz nawet zmuszony byl przyja¢ pie¢ talaréw zapomogi w towarzystwie ,dla kro-
lewskich urz¢dnikéw rzadowych w Poznaniu i Warszawie”. Nadto dwezesny Allgemeiner
Anzeiger der Deutschen (urzedowy) oglosit liryczne Wezwanie do przyjaciot ludzkosci z po-
wodu surowego potozenia urzednikéw niemieckich w Warszawie.

Ostatecznie Hoffmann znalazl posade dyrektora orkiestry w teatrze w Bydgoszczy.
Pensji miat 30 florenéw miesigcznie, ale i t¢ wyplacano mu nieregularnie. Wéwczas jed-
nak po raz pierwszy zaczal drukowad swoje utwory muzyczne; nadto wydal album kolo-
rowy pod tytulem Waojsko polskie. Uzyskal w mieécie liczne lekcje $piewu. Skomponowat
Requiem i Miserere. Pisywal do Leipziger Musik-Zeitung oraz do Elegante Welt. W roku
1810 umarta mu cérka, a prawie jednoczes$nie umart jego wuj, Otto Doerfer z Krélewca,
po ktérym otrzymat soo talaréw. Na roku 1812 przypada poczatek jego dziatalnoci lite-
rackiej. Byly to gléwnie studia muzyczne lub opowiadania na tle muzycznym (Kawaler
Gluck, Don Juan, Kreisleriana itd. ). Rzeczy te wraz z innemi wyszly p6zniej pod ogol-
nym tytulem: Fantasiestiicke in Callot’s Manier. Blatter aus dem Tagebuche eines reisenden
Enthusiasten — z przedmows Jean Paula Richtera.

Odtad, ciggle jeszcze pracujac jako dyrektor muzyki i kompozytor?, przewaznie jed-
nak poswiecat si¢ literaturze. Do dziel muzycznych bardzo waznych Hoffmanna nalezy
opera Undine wedtug poematu de la Motte Fouque; opera ta miala $rednie powodzenie,
ale kilka lat temu wznowiona — obudzita wielkie zainteresowanie: Hoffmann okazat
si¢ tu niezrozumianym poprzednikiem Ryszarda Wagnera. Opusciwszy Bydgoszcz, Hof-
fman przeniést si¢ do Drezna i Lipska, ktére mialy wspolny teatr pod dyrekeja Secondy.
Z owych czaséw pochodzi ciekawy opis oblezenia Drezna przez armig francuska.

Tu byly napisane Zloty garnek, Magnetyzer, Automaty, Prinzessin Blandina i inne no-
wele — wreszcie pierwsza wigksza powie$¢: Eliksiry diabelskie.

Opusciwszy Saksoni¢, Hoffmann przeni6st si¢ do Berlina (1814), gdzie Hitzig otwo-
rzyt ksiegarnie. Tu — na przemiany juz to zamozny, juz w nedzy — Hoffmann zaczal
si¢ oddawa¢ pijafistwu; alkohol z wolna go przezeral. Otrzymat zreszty posadg rzadows,
jednakze wieczory i noce przepedzat gléwnie po szynkowniach i winiarniach. W Berli-
nie stworzyl sobie Hoffmann kétko przyjaciél, do ktdrego nalezat ksiegarz Hitzig, de la
Motte Fouque, Chamisso, Contessa, Tieck, aktor Devrient i inni. Tu powstawaly rézne
projekty literackie, jak na przyklad wydanie zbiorowej ksiazki dla dzieci, ktérg ultozyli
razem de la Motte Fouque, Contessa i Hoffmann. Ten ostatni dat tu $liczng powiastke
pod tytutem Mysi krdl i dziadek do orzechéw, ktéra Aleksander Dumas (ojciec) prze-
robil na francuski. Poniewaz kétko to zebralo si¢ po raz pierwszy w winiarni u zbiegu
Charlottenstrasse i Franzésischestrasse (Lutter i Wegener) dnia 14 listopada, w dzieri
$w. Serapiona — czlonkowie klubu nazwali si¢ Serapionsbriider. Mieli oni za obowiazek

Sindemnizacia — tu: odszkodowanie. [przypis edytorski]

"pracujgc jako dyrektor muzyki i kompozytor — Griesebach zaznacza, ze w ciggu maja, czerwca i lipca 1808 r.
Hoffmann ulozyt Canzoni per quatro voci alla capella, a mianowicie 1) Ave maris Stella w F dur, 2) De profundis
clamavi w E moll, 3) Gloria patri w C dur, 4) Salve redemptor w A moll, §)O Sanctissima w F dur, 6) Salve
regina w D moll. [przypis tlumacza]
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opowiadaé sobie rozmaite historie. Nadto Hoffmann malowal i z kartonu wycinat rézne
figurki, wystepujace w tych opowiadaniach.

Zaznaczg tu mimochodem, ze Hoffmann, jak w ogoble romantycy niemieccy, byt
zupelnie obojetny w rzeczach politycznych. Mimo to w roku 1815 wypuscit broszure bez-
imienng pod tytulem Der Dey von Elba in Paris, o ucieczce Napoleona z Elby; broszura
ta jednak zagineta tak, ze dotad jej nie odnaleziono i nie przedrukowano.

W winiarni Luttera i Wegenera powstal caly szereg opowiadar, znanych pod ogdlnym
tytutem: Serapionsbriider. Tu nalezg tzw. Nachtstiicke, Majorat, Slub, Czlowiek z Piasku,
Meister Floh, Prinzessin Brambilla, Klein Zaches, wreszcie dtuga powies¢ Kater Murr itd.

W roku 1821 Hoffmann byl pelny najlepszych nadziei, ale w 1822 rozchorowal si¢
$miertelnie; skutkiem zycia bezfadnego i naduzy¢ alkoholicznych nastapito wyciericzenie
organizmu i paraliz niemal catkowity.

Jaki$ czas jeszcze humor i fantazja mu dopisywaly: dyktujac, utozyt kilka ostatnich
fragmentéw, jak Narozne okno, Wyzdrowienie oraz krétki urywek Naiwnosé. Kilka opo-
wiadari, jak Neueste Schicksale eines abenteuerlichen Mannes oraz Der Feind — pozostalo
niewykorczonych.

Umarl w Berlinie dnia 25 czerwca 1822 roku.

Na grobowcu jego, ktéry mu wystawili przyjaciele, zaznaczono, ze byt znakomity jako
pisarz, jako muzyk, jako malarz.

Istotnie we wszystkich tych trzech kierunkach wykazal Hoffman talent niepospo-
lity, ale najéwietniejszy byt w opowiadaniu fantastycznym; chociaz mial w tym rodzaju
poprzednikéw, to jednak sam w tym typie stworzyl wlasny odcien fantasmagorii, ktéra
stusznie zowie sie hoffmannowska.

Francuzi, bardzo wrazliwi na pickno literackie, pierwsi wczesniej niz sami Niemcy
ocenili warto$¢ Hoffmanna, ktéry nalezy do tak zwanych auteurs francisés, to jest choé
cudzoziemcédw, zaliczonych jednak do literatury francuskiej. — Zachwycal si¢ nim Alfred
de Musset, G. de Nerval, Teofil Gautier, Honoré Balzac, George Sand, Baudelaire i inni.
Thumaczyli go rézni, a migdzy innymi Aleksander Dumas (ojciec) przerobit jego Dziadka
do orzechéw. Réwniez bardzo upowszechniony jest Hoffmann we Wloszech, a na jezyk
angielski ttumaczyt go nie byle kto, bo Thomas Carlyle.

Po polsku Hoffmann malo jest znany dotychczas; brak zmystu fantastycznoéci spra-
wil, ze pierwszy zbi6r tlumaczen tego autora, wydany pod tytutem Powiesci E. T. A. Hof-
fmanna, tlum. z oryg. M Er. Wereszczyriski, Warszawa, naktad H. Natansona, 1859 —
zawiera wlasnie te utwory, w ktérych, mimo pigknos¢, istota hoffmannowskiego talen-
tu — fantastyczno$¢ — wystepuje stabiej. (Dola graczy, Fermata, Signor Formica, Doza
i Dogaressa). Dopiero w Klosach (1867) drukuje Jézef Pracki przektad Majoratu, a Felicjan
Faleriski przektad noweli Sundmann pod tytutem Czlowiek w piasku. Przed kilku laty wy-
szly w Bibliotece Dziet Wyborowych Diable Eliksiry, a w Bibliotece Ztoczowskiej tomik
zawierajgcy Panng de Scudery oraz Kopalnie Faluriskie. Wreszcie wydany zostat Zloty Gar-
nek w przektadzie J. Kleczyniskiego (1907). Kilkakrotnie tez wychodzita Historia Dziadka
do orzechéw jako arcydzielo literatury dla dzieci.

W niniejszym zbiorku korzystamy z niektérych dawnych thumaczen; pozostale sg
naszego piora.

Antoni Lange
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